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IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto Peg
Perego.

AATTENZIONE

IMPORTANTE: leggere
attentamente le
istruzioni prima dell'uso
e conservarle per futuro
riferimento.

La sicurezza del bambino
potrebbe essere messa a
rischio se non si eseguono
queste istruzioni.

- Assemblaggio e
preparazione del prodotto
devono essere effettuati da
adulti.

« ATTENZIONE: Per evitare
lesioni o ferimenti assicurarsi
che il bambino sia a

debita distanza durante le
operazioni di apertura e
chiusura del prodotto.

- ATTENZIONE: questo
prodotto e adatto per
un bambino che non e
in grado di stare seduto
autonomamente.

- ATTENZIONE: Questo
prodotto e adatto per
bambini che non si
possono mettere da soli in

posizione seduta, girarsi
e fare leva su mani e
ginocchia. Peso massimo
del bambino: 9 Kg.

- Utilizzare solo con prodotti

PegPerego .

In combinazione alla
carrozzina attenersi alle
dimensioni massime e
minime indicate qui sotto :

- &

max 85 cm (33”1/2)  max45cm (17"3/4)
min 80 cm (31”1/2)

« ATTENZIONE: usare soltanto

min 37 cm (14" 1/2)

su una superficie stabile,
orizzontale, piana e asciutta.

« ATTENZIONE : Non utilizzare

se una qualsiasi parte del
supporto e rotta, strappata o
mancante.

« ATTENZIONE : Non lasciare

che altri bambini giochino
senza sorveglianza vicino alla
carrozzina e Home Stand

« ATTENZIONE Controllare

che i dispositivi di aggancio
di Home Stand siano
correttamente fissati prima
dell'uso.

- ATTENZIONE:

ASSICURARSI DI
ALLINEARE GLI AGGANCI



DELLA CARROZZINA Al
GANCI DELLO STAND, SU
ENTRAMBI | LATI, COME
ILLUSTRATO IN FIGURA 3.
Prima di mettere il bambino
nel prodotto assicurarsi che
sia ben agganciato su Home
Stand sollevandolo per il
maniglione ad operazione
effettuata

Non utilizzare I'articolo in
vicinanza di scale o gradini,
non utilizzare vicino fonti

di calore, flamme libere o
oggetti pericolosi che sono
alla portata del bambino.
ATTENZIONE: Quando
sdraiato, assicurarsi che la
testa del bambino non sia
mai al di sotto rispetto al suo
corpo.

Dopo l'uso, ripiegare e
riporre in luogo appropriato.
Non utilizzare accessori non
approvati dal costruttore.
Utilizzare unicamente le
parti di ricambio fornite o
consigliate dal produttore/
distributore.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA e un’ azienda con sistema di
gestione qualita certificato da TUV ltalia Srl, in
accordo alla norma 1SO 9001. PegPerego potra
apportare in qualunque momento modifiche

-5-

ai modelli descritti in questa pubblicazione, per
ragioni di natura tecnica o commerciale.

SERVIZIO ASSISTENZA
PEGPEREGO

Se fortuitamente parti del modello vengono
perse o danneggiate, usare solo pezzi di ricambio
originali PegPerego. Per eventuali riparazioni,
sostituzioni, informazioni sui prodotti, vendita di
ricambi originali e accessori, contatta il Servizio
Assistenza PegPerego indicando il numero seriale
del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414
e-mail assistenza@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi
ai contenuti di questo manuale d'istruzione
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono
tutelati dalle leggi vigenti.



EN_English

Thank you for choosing a Peg Perego product.

IMPORTANT: read the
instructions carefully
before use and keep for
future reference. Your
child’s safety could be at risk
if you do not follow these
instructions.

- Assembly and preparation of
the product must be carried
out by adults.

« WARNING: To avoid injury
ensure that the child is kept
away when unfolding and
folding this product.

- WARNING: This product

is only suitable for a

child who cannot sit up
unaided.

- WARNING: this product is
suitable for children who
cannot sit unaided, cannot
roll and are unable to raise
themselves on their hands
and knees. Maximum
weight of child: 9 Kg.

- Use only with PegPerego
products. When used with

a pram body, observe the
maximum and minimum

sizes given below.

[ S—
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max 85cm (33”1/2) max45cm (17"3/4)
min 80 cm (3171/2)

« WARNING: only use on a

(
min 37 cm (14" 1/2)

firm, horizontal level and dry
surface.

- Do not use if any part of

the stand is broken, torn or
missing.

« WARNING: Do not let other

children play unattended
near the Pram Body and
Home Stand.

« WARNING : Ensure the Home

Stand attachments are
securely fastened before use.

- WARNING: ENSURE

THE PRAM BODY
ATTACHMENTS ARE
ALIGNED, IN BOTH SIDES,
WITH THE STAND’S
ATTACHMENTS, AS
SHOWN IN FIGURE 3.

- Before placing the child

in the product make sure
that it's properly secured
onto the home stand by
lifting the handle when the
operation is performed.

« Do not use the item near

stairs or steps, near heat
sources, open flames or



dangerous objects that are
within reach of the child.

« WARNING: When lying,
ensure that the baby’s head
is not below the body.

» When the stand is not in
use,it must be folded or put
away.

- Do not use accessories
which are not approved by
the manufacturer.

- Only replacement parts
supplied or recommended
by the manufacturer/
distributor shall be used.

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopts a quality
management system certified by TUV Italia
Srlin accordance with the ISO 9001 standard.
PegPerego can make changes at any time to
the models described in this publication for
technical or commercial reasons.

PEGPEREGO AFTER-SALES
SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged,
only use genuine PegPerego spare parts.

For any repairs, replacements, information

on the products and sales of genuine spare
parts and accessories, contact the PegPerego
Assistance Service and state the serial
number of the product, if present.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the
contents of this manual are property of
PegPerego S.p.A. and are protected by the
laws in force.

FR_Francais

Merci d'avoir choisi un produit PegPerego.

A

AVERTISSEMENTS

IMPORTANT : lire les
instructions suivantes
attentivement avant
utilisation et les conserver
pour les besoins ultérieurs
de référence. La sécurité de
I'enfant pourrait étre menacée
Si ces instructions ne sont pas
suivies.

- Le montage et la préparation
du produit doivent étre
effectués par des adultes.

« AVERTISSEMENT : Pour éviter
toute blessure, maintenir
I'enfant a I'écart lors du
dépliage et du pliage du
produit.

« AVERTISSEMENT : Ce
produit est adapté pour les
enfants qui ne peuvent pas
s'asseoir seuls.

« AVERTISSEMENT : Ce

roduit est adapté pour
es enfants qui ne peuvent
pas s’asseoir, se tourner
et s'appuyer sur les mains
et les genoux seuls. Poids



min 80 cm (3171/2)

maximal de I'enfant : 9 kg.
- Utiliser exclusivement avec
des produits PegPerego. En
combinaison avec le landau,
respectez les dimensions
maximales et minimales
ci-dessous :

L | L |
max 85cm (33”1/2) max45cm (17”3/4)

(1
min 37 cm (14" 1/2)

« AVERTISSEMENT : Ne poser

que sur une surface stable,

horizontale, plane et seche.

« AVERTISSEMENT : Ne pas

utiliser si l'un des éléments

du Home Stand est cassé,
déchiré ou manquant.

« AVERTISSEMENT : Ne pas

laisser d'autres enfants jouer

sans surveillance a proximité
du landau et du Home

Stand.

« AVETISSEMENT : Controler
ue les dispositifs
‘accrochage du

Home Stand sont fixés

correctement avant

utilisation.

« AVERTISSEMENT : VEILLER

A BIEN ALIGNER LES

SYSTEMES D’ACCROCHAGE

DU LANDAU AUX POINTS
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DE FIXATION DU HOME
STAND SUR LES DEUX
COTES, COMME INDIQUE
SUR LA FIGURE 3.

- Avant de placer I'enfant dans

le produit, veiller a ce qu'il
soit bien accroché sur le
Home Stand en le soulevant
au niveau de l'anse une fois
l'opération effectuée.

- Ne pas utiliser 'article a

proximité d'escaliers ou de
marches, ne pas l'utiliser

a proximité de sources de
chaleur, de flammes nues
ou d'objets dangereux se
trouvant a la portée de
l'enfant.

« AVERTISSEMENT : Quand

I'enfant est couché, sassurer
gue sa téte n'est jamais plus
basse que son corps.

- Apres utilisation, replier le

’oroduit et le ranger dans un
ieu approprié.

« Ne pas utiliser d'accessoires

non approuves par le
fabricant.

- N'utiliser que les pieces

de rechange fournies ou
conseillées par le fabricant/
distributeur.



PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA adopte un systeme de
gestion de la qualité certifié par TUV Italia
Srl conformément a la norme 1SO 9001.
PegPerego se réserve le droit de procéder
a tout moment a des modifications sur
les modeles décrits dans cet ouvrage,
pour des raisons de nature technique ou
commerciale.

SERVICE D’ASSISTANCE
PEGPEREGO

En cas de perte de pieces ou de rupture
de l'une d'elles, utiliser exclusivement des
pieces de rechange originales PegPerego.
Pour toute réparation, remplacement,
informations sur les produits, vente de
pieces détachées d'origine et accessoires,
contactez le service apres-vente
PegPerego en indiquant, si présent, le
numéro de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213

Numéro vert pour le SAV en France
0800910994

e-mail assistenza@pegperego.com
site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle
relatifs au contenu de ce manuel
appartiennent a PegPerego SpA et sont
protégés par la loi.

DE_Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein
PegPerego Produkt entschieden haben.

A WARNUNG

WICHTIG: Anleitungen
fur spatere Riickfragen
aufbewahren. Die
Sicherheit des Kindes konnte
gefahrdet werden, sollten
diese Anweisungen nicht
beachtet werden.

- Die Montage und
Vorbereitung des Produkts
muss durch einen
Erwachsenen erfolgen.

« WARNUNG: Vergewissern
Sie sich, dass das Kind
beim Aufklappen und
Zusammenklappen des
Produkts auBer Reichweite
ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

« WARNUNG: Dieses
Produkt ist nur fiir ein
Kind geeignet, das
sich noch nicht selbst
aufsetzen kann.

« WARNUNG: Dieses
Produkt ist nur Kinder
geeignet, die sich noch
nicht selbst aufsetzen,
umdrehen und auf Hande



und Knie stiitzen konnen.
Hochstgewicht des Kindes:
9 kg.

« Nur mit Produkten von
Peg Perego verwenden.
In Kombination mit der
Kinderwagenwanne mussen
die unten genannten
Hochst- und Mindestmalie
eingehalten werden:

- =
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max 85cm (33”1/2) max45cm (17”3/4)
min80cm (31”1/2)  min37cm (14"1/2)

« WARNUNG: Nur auf einem
festen, waagerechten,
trockenem Untergrund
verwenden.

« WARNUNG: Verwenden Sie
den Stander nicht, wenn
Teile gebrochen oder
eingerissen sind oder fehlen.

« WARNUNG: Andere Kinder
nicht unbeaufsichtigt in
der Nahe des Home Stand
spielen lassen.

« WARNUNG: Kontrollieren Sie
vor dem Gebrauch, dass die
Anbringungen des Home
Stand korrekt befestigt sind.

« WARNUNG:

UBERPRUFEN SIE, OB DIE
BEFESTIGUNGEN DER

KINDERWAGENWANNE
WIE IN ABBILDUNG 3
GEZEIGT AUF BEIDEN
SEITEN FEST AUF DEN
ADAPTERN DES HOME
STAND SITZEN.

- Vergewissern Sie sich, bevor

Sie das Kind in das Produkt
legen, ob das Produkt fest
aut dem Home Stand sitzt,
indem Sie es am Tragegriff
hochheben.

- Verwenden Sie den Artikel

nicht in der Néhe von
Treppen oder Stufen oder in
der Nahe von Warmequellen,
offenem Feuer und
gefahrlichen Gegenstanden
in der Reichweite des Kindes.

« WARNUNG: Wenn das Kind

im Wagen liegt, sollte der
Kopf nie niedriger als der
Korper liegen.

« Produkt bei Nichtgebrauch

zusammenklappen oder
wegraumen.

- Verwenden Sie keine nicht

vom Hersteller genehmigten
Zubehorteile.

- Verwenden Sie ausschlief3lich

vom Hersteller/Handler
gelieferte oder empfohlene
Ersatzteile.



PEGPEREGO S.P.A.

Das Unternehmen PegPerego SpA wendet
ein Qualitdtsmanagementsystem an, das
von TUV Italia Srl nach der Norm I1SO 9001
zertifiziert wurde.

PegPerego kann zu jedem beliebigen
Zeitpunkt Anderungen an den in dieser
Veréffentlichung beschriebenen Modellen
sowohl aus technischen, als auch aus
kommerziellen Griinden vornehmen.

KUNDENDIENST PEGPEREGO
Sollten Teile des Modells verloren gehen
oder beschddigt werden, ersetzen Sie
diese bitte ausschlieBlich durch originale
PegPerego-Teile. FUr Reparaturen,
Ersatzteile, Produktinformationen und
Anbieter von originalen Ersatzteilen und
Zubehor wenden Sie sich bitte an den

PegPerego Kundendienst. Halten Sie hierfur,

wenn moglich, die Seriennummer des
betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213

E-Mail assistenza@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums bezliglich der
Inhalte dieser Bedienungsanleitung gehoren

PegPerego S.p.A. und werden von den
geltenden Bestimmungen geschiitzt.

ES_Espanol

Le agradecemos haber elegido un producto
PegPerego.

A
ADVERTENCIA

IMPORTANTE: leer

las instrucciones
cuidadosamente antes del
uso y mantenerlas para
futuras consultas.

La seguridad del nifno podria
ponerse en riesgo en caso
de incumplimiento de estas
instrucciones.

- Las operaciones de
ensamblaje y preparacion
del producto deben ser
efectuadas solo por adultos.

« ADVERTENCIA: Para evitar
lesiones, asegurese de que
el nino se mantiene alejado
durante el desplegado v el
plegado de este producto.

- ADVERTENCIA: este
producto solamente es
apropiado para niios que
no pueden sentarse por si
solos.

« ADVERTENCIA: Este
producto es apropiado
para nifnos que no pueden
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sentarse, girarse ni
apoyarse sobre brazos
rodillas. Peso maximo c},el
nino: 9 K?.

- Utilizar solo con productos
PegPerego. En combinacion
con el capazo tenga en
cuenta las dimensiones
minimas y maximas que se
presentan a continuacion:

L | L |
max 85cm (33”1/2) max45cm (17”3/4)
min80cm (31”1/2)  min37 cm (14" 1/2)

« ADVERTENCIA: utilizar
solamente sobre una
superficie firme, horizontal,
nivelada y seca.

« ADVERTENCIA: No utilizar si
falta cualquier parte o estd
rota o esta desgarrada.

- ADVERTENCIA: No deje que
otros niNos jueguen sin
supervision cerca del capazo
y del Home Stand.

+ ADVERTENCIA: compruebe
que los dispositivos de
sujecion del Home Stand
estan correctamente
engranados antes del uso.

+ ADVERTENCIA:
ASEGURESE DE ALINEAR
LOS DISPOSITIVOS DE

SUJECION DEL CAPAZO
CON LOS GANCHOS DEL
STAND, EN AMBOS LADOS,
COMO SE MUESTRA EN LA
FIGURA 3.

- Antes de colocar al nifo en

el producto, asegurese de

que esté bien enganchado al
Home Stand alzandolo por el
asa tras concluir la operacion.

- No utilice este articulo cerca

de escaleras o escalones, no
lo utilice cerca de fuentes
de calor, llamas u objetos
peligrosos al alcance del
nino.

« ADVERTENCIA: Cuando se

usa acostado, asegurese
de que la cabeza del bebé
nunca esté en un nivel por
debajo de su cuerpo.

- Después del uso, pliéguelo

y guardelo en un lugar
apropiado.

- No utilice accesorios no

aprobados por el fabricante.

- Utilice exclusivamente

los repuestos provistos
0 aconsejados por el
fabricante/distribuidor.

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA es una empresa con sistema
de gestion de la calidad certificado por TUV
Italia Srl, de acuerdo con la norma ISO 9001.



La certificacion ofrece a los clientes y a los
consumidores la garantfa de transparencia y de
confianza en cuanto a los procedimientos de
trabajo de la empresa.

SERVICIO DE ASISTENCIA
PEGPEREGO

Si se pierden o danan algunas partes del
modelo, utilizar Unicamente repuestos
originales PegPerego. Para cualquier
reparacion, sustitucion, informacién acerca de
los productos, venta de repuestos originales

y accesorios, contactar con el Servicio de
Asistencia PegPerego indicando, en caso fuere
presente, el nimero de serie del producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual
sobre los contenidos de este manual de
instrucciones pertenecen a PegPerego S.p.A.y
estan protegidos por las leyes vigentes.
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RU_Pycckuin

Bnaropgapum Bac 3a To, UTO Bbl BbiGpanu
npoaykumio komnaHum PegPerego.

A

MPEOYIPEMAEHVE

BAXHO! BHnmaTtenbHo
NPOYTUTE 3TU UHCTPYKL N
N COXpaHunTe nx

ANna nocnepgyioulero
NCMNoNb30BaHNA.
HeBbinonHeHme 3Tmx
UHCTPYKLMIA MOXET NOCTaBUTb
nop yrpo3y 6e3onacHoOCTb
pebeHkKa.

- COOpKY ¥ MOArOTOBKY
N3AEeNns OOMKHbBI BbIMOMHATb
B3pOC/IblE.

- BHUMAHWE! Bo n3bexaHne
TPaBM 1 NMOBPEXAEHUN
cneguTe 3a Tem, Ytobbl
Npv OTKPbITUM 1 3aKPbITAN
n3nenna pebeHoK Haxoanncs
Ha HEKOTOPOM PaCcCTOAHMN OT
Hero.

« BHUMAHMUE! 510 nspenue

NoAXOAUT TONbKO ANA
AeTel, KoTopble He MOTyT
CMAEeTb CAMOCTOATENbHO.

« BHUMAHUE! laHHOE

nsgenne NOAXoauT AnA
AeTeil, KoTopble He MOryT
CaMOCTOATENbHO CUAETb,



nepesopaynBaTbCs

1 nogHNMaTbCA

Ha YeTBEPEHbKM.

MakcmanbHbIn BeC
ebeHKa: 9 Kr.

- Vlcnonb3oBath TOMbKO C

n3gennammn PegPerego.

[py NCNONBb30BaHWN C

NIONBbKOW CneflyeT yUnTbIBaTh

cnegyiouie MakcrmMasbHble

Y MMHVIManbHble rabapuTbl:

‘ L
] L |
max 85cm (33”1/2) max45cm (17"3/4)
min80cm (31”1/2)  min37 cm (14" 1/2)

« BHMAHWIE! Monb3yitech
“3nenvem TosbKo Ha

TBEPOW, POBHOW 11 CYXOM
FOPV30HTAIbHOM MOBEPXHOCTM.
« BHVIMAHWE! He ncnonb3yitte
NOACTaBKY, €C/N Kakaa-nnbo
M3 ero yacTemn CIoMaHa,
M3HOLWEHA WNK OTCYTCTBYET.

« BHUIMAHWE! He nossonante
APYrVM AETAM UrpaTb BO3fe
KOMACKM WV NOACTaBKKM Home
Stand 6e3 npucmoTpa.

« BHIMAHWE! Mepen
MCNONb30BaHVeM ybeamnTecs,
YTO BCE KpenneHvsa NOACTaBKM
Home Stand 3adukcnpoBaHbl
HaaeXall M 0bpasom.

« BHUMAHUE! YBEOUTECDH
B TOM, YTO KPETUIEHNA

_14-

JIIOJIbKU C OBEUX
CTOPOH HAXOAATCA
BPOBEHb C 3ALIENMAMU
NOOCTABKU, KAK

gO A3AHO HA PUCYHKE
[pexae Yem NoMecTUTb
pebeHKa B n3genne
ybeamtech, 4to OHO
Haanexalm obpasom
3aVIKCUPOBAHO Ha
nofctaeske Home Stand,
NOOHAB €ro 3a pyyky nocne
3aBepLUEHNA YCTaHOBKN.

He nonbsymtechb vsgennem
OKOJO NECTHUL, U
CTyneHew, B6n13M OT
VCTOYHVMKOB TEMNa,
OTKPbITOrO MAaMeHn 1nm
OMaCHbIX NPeaMeTOB,
HaXxoOALMXCA B Npedenax
[JOCAraemMocTy pebeHKa.
BHVIMAHIWIE! YoepuTech, 4to
rofioBa Nexallero pebeHka
HEe PaCMONOXeHa HIKe Tena.
[locne ncnonb3oBaHWA
CNOXWTE 13aenue 1
Pa3MecTITe Ha XPaHeHVe B
Haanexallem mecre.

He ncnonb3ynte
akceccyapsbl, He 0obpeHHble
NPOV3BOAUTENEM.
Vlcnonb3ynTe ToNbKO
3anacHble yacTy,
NOCTaBNAEMbIE LN
pekomeHayemble



npow3soauTenem/
ANCTPUOBIOTOPOM.

PEGPEREGO S.P.A.

B komnaHum PegPerego SpA BHefpeHa cnctema
YNPaBeH1A KaueCcTBOoM, CepTUPHLIMPOBaHHaA
TUV Italia Srl no ctanpapty 1SO 9001, Komnanusa
PegPerego nmeeT npaso BHOCKTH B 11060
MOMEHT V3MEHEHVA B MOAESM, ONUCaHHbIe

B HACTOALLEM M3[aH1W, 1O NPUYMHaM
TEXHMUYECKOTO MM KOMMEPYECKOTO XapaKTepa.

CNYKBA OBCJTYKUBAHA
PEGPEREGO

B cnyyvae yTepu vnv nospexaeHus

uacTelt N3aenus, UCNonb3yiTe TONbKO
drpmeHHble 3anacHble yactu PegPerego.
[InA BEINONHEHNA PEMOHTA, 3aMeHbl JeTanew,
nony4YeHns CNpasBok 06 U3aennu, NPOAaXM
bUPMEHHBIX 3anyacTer 1 NPUHaANEXHOCTel
Bbl MOXeTe 00pallaTbCA B CyK0y
obcnyxmsanmna PegPerego, c obA3aTenbHbIM
yKasaHunem CepUnHOro Homepa KoMACKM,
eCnv OH UMeeTCA.

Cpok cnyx6bi: 3 roga.
FapaHTuMiiHbIN cpoK: 12 mecALeB

Ten.: 0039/039/60.88.213

e-mail assistenza@pegperego.com

CaWiT B UHTEpHETE: Www.pegperego.com
U3rotoButenb: PegPerego
S.P.A. (Mer Nepero C.N.A.);

Appec: Via de Gasperi 50 - 20862 ARCORE

(MB), Italy (Bua ge lacnepu 50 - 20862

Apkope (MB), Utanus).
CrpaHa npousBoacTBa: tanus.

CooTBeTcTBYyeT TPe6OBaHNAM
TeXHNYeCcKoro pernamexta TP
TC 007/2011
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max 85cm (33”1/2) max45cm (17”3/4)
min80cm (31”1/2)  min37cm (14"1/2)
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PegPerego S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20862 ARCORE MB ITALIA NUMERO VERDE
tel. 0039:039-60881

Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039:039-6088213

PegPerego U.S.A.

Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808

phone 260-482:8191 - fax 260-484-2940  Call us toll free: 1:800+671-1701
PegPerego CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1

phone 905-839-3371 - fax 905-839:9542  Call us toll free: 1:800-661-5050
www.pegperego.com
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Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di questo manuale d’istruzione appartengono

a PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.

All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong to PegPerego

S.p.A. and are protected by the laws in force.
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